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Resumo: Diego San José de la Torre (Madrid, 1884 — Redondela, 1962) fue un prolifico autor que desarrollé su
actividad en el fecundo ambiente cultural de la Edad de Plata. De su interés por el Siglo de Oro nace una
literatura que se caracteriza por su arcaismo y por la imitacion de los clasicos espafioles. El objetivo principal de
este estudio es el andlisis de su obra Una vida ejemplar: o sea La vida de Ginés de Pasamonte (1916), en la cual
San José toma al galeote de El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha (1605) como personaje principal, a
partir del cual recrea una narracién de su vida como picaro al modo literario del siglo XVII. San José fue un
escritor muy valorado por el piblico lector de su época, que sufrié durante la posguerra las consecuencias de
su compromiso republicano, lo cual supuso practicamente el fin de su carrera y de su popularidad. Su obra
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Pasamonte, novela olvidada, cuyo estudio permitird un acercamiento a las caracteristicas de las narraciones que
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populares o las celebraciones del centenario cervantino. De esta manera se pretende avanzar en el
conocimiento de la literatura espafiola que mas éxito tenia entre los lectores de las primeras décadas del siglo
XX.
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Introduccion

Diego San Jose, fiel amante de los clasicos, escribid numerosas obras donde toma el
pasado literario como fuente de inspiracion. Una de ellas es su Ginés de Pasamonte. La
novela se plantea como una obra que rinde culto al Quijote y a la picaresca, publicada
justamente en el tricentenario de la muerte de Cervantes. Asi, es una narracion
tremendamente interesante por recrear el lenguaje, los temas, los personajes y la sociedad
de los Siglos de Oro. El objetivo principal de este trabajo serd, por ello, el analisis de la
obra publicada en 1916 por San José Una vida ejemplar, o sea La Vida de Ginés de
Pasamonte, que fue picaro y ladron y bogd en galeras. Se atendera a los rasgos que
configuran a su protagonista como picaro, ademas de profundizar en otras dimensiones
narratoldgicas como la estructura, la modalizacion, el tiempo y el espacio. Asimismo, se
investigara la historia textual de la novela y cuéles son las fuentes del texto, aparte del
Quijote, de las que San José ha bebido para la construccion de su narracion. Como
objetivo secundario, cabe mencionar el breve estudio que se hara en el capitulo primero

sobre la vida y obra de Diego San José.

Los motivos de la eleccion de este tema son diversos. En primer lugar, quiero
destacar mi interés personal por la figura de San José por razones de parentesco, al haber
crecido escuchando su nombre, puesto que se trata de mi bisabuelo. De este modo, he
conocido de primera mano quién fue y he sabido el alto precio que tuvo que pagar en los
afios posteriores a la Guerra Civil por su compromiso ideoldgico, lo que produjo el olvido
de su obra. Por consiguiente, he decidido estudiar su figura y analizar una de las obras
literarias de su prolifica produccion escrita con el fin de arrojar algo de luz sobre un autor
tan poco estudiado y conocido por la critica, y contribuir asi a la recuperacion de su

nombre, ya iniciada con la edicidn reciente de algunos de sus textos.



En cuanto al estado de la cuestion, como consecuencia de la falta de investigacion
sobre San José, la obra que es objeto de mi analisis apenas ha sido estudiada. Solo podré
apoyar mi trabajo en la publicacion del articulo de Prada “Tres versiones de Ginés de
Pasamonte” (1999), el cual solo hace un mero resumen argumental del relato. Existe
asimismo una tesis de licenciatura donde se estudia el recorrido biogréafico de San Jose y
su trayectoria literaria (Mufioz, 1989), pero de la narracion que nos concierne hay tan solo
una mencién en el listado bibliografico final. Por consiguiente, la bibliografia sobre la
novela es practicamente inexistente. Por suerte, se podra acceder al legado familiar para

tener acceso de primera mano a la biblioteca y archivo personal del autor.

En cuanto a la estructura de este trabajo, el primer capitulo se dedicara a presentar
la vida de San José, desde su nacimiento en la capital madrilefia y su paso por las carceles
espafiolas hasta su muerte en Redondela. Se prestara asimismo especial atencion la

evolucidn de su trayectoria literaria y periodistica.

Tras esto, el capitulo segundo estara dedicado al estudio de la historia textual del
Ginés, ya que, fruto de mi investigacion preliminar, se ha descubierto que existen dos
ediciones muy diferentes de la obra. De este modo, se expondran las principales variantes

entre ambos testimonios.

En el capitulo tercero, que es el central de mi estudio, se llevara a cabo un analisis
narratologico de la obra de 1916, donde se prestara especial atencion a la categoria
narrativa del personaje. Se buscara identificar y analizar los rasgos que han permitido a

San José caracterizar a Ginesillo como picaro.

El capitulo cuarto tendra como objetivo contextualizar el Gines de San José dentro
de las corrientes literarias de los afios diez, asi como definir cuéles han sido las principales

fuentes y modelos que han servido como base para la creacion de la narrativa picaresca



que se presenta en el relato. Por altimo, se ha incluido un anexo con diversa
documentacién que servird como apoyo para la explicacion de ciertos asuntos

mencionados a lo largo de este estudio.

Por lo que se refiere a la metodologia escogida, con el fin de poder estudiar la
historia textual de la novela, se hara una busqueda de testimonios en bibliotecas, archivos
y hemerotecas para posteriormente cotejar las variantes principales entre los textos
hallados. En el capitulo de anélisis narratoldgico se empleara el método y los conceptos
propuestos por Genette (1989). Ademas, los estudios de Rey Hazas (1999, 2003) sobre la
materia picaresca seran especialmente Utiles para mi investigacion genérica. Finalmente,
para el capitulo cuarto se realizara un estudio comparado con algunas obras que San José
utiliz6 como modelo, tales como “Rinconete y Cortadillo”, Guzman de Alfarache o el

Lazarillo de Tormes, entre otros.



l. Diego San José de la Torre (1884-1962)

Diego San José de la Torre nace en agosto del afio 1884 en Madrid, ciudad que acoge
toda su infancia y juventud®. Sus padres, que gozaban de una posicion econdmicamente
saneada gracias al negocio familiar de alquiler de coches de lujo, lo escolarizan desde los
cinco afios, primero en colegio Montserrat y luego en las Escuelas Pias de San Antédn. De
esta etapa escolar recuerda amargamente en sus Memorias de un gato (2018: 74) la
educacion recibida por parte de los profesores en base a la maxima de “la letra con sangre
entra”. Estas vivencias lo marcan de tal modo que les dedica dos articulos en el Faro de
Vigo: “La letra con sangre entra” de 1959 y “Azotes y bofetadas” de 1960. De este modo,
es este cruel sistema el que, muy a disgusto de su padre, le hard abandonar los estudios.
San José confiesa en sus memorias: “Mi buen padre -justo es reconocer gque con toda
razdn- se daba a todos los diablos con tan pertinaz desaplicacion por mi parte y acabd

desterrando de mi cuarto todo libro y papel que transcendiese a literatura” (2018: 194-

195).

Desde la infancia siente pasion por el mundo literario. Como se narra en Memorias
de un gato (2018: 71), en la casa donde vivia frecuentaba la compafiia de Isaac Barba,
ahijado del afamado compositor Albéniz. Tal era la pasion de la familia Barba por la
musica que los nifios jugaban a representar zarzuelas. En palabras de Diego San José

(2018: 71-72):

Influenciados por el ambiente filarménico en que vivian, jugabamos a los
cémicos, representando, unas veces en teatro de papel, que hacia muy bien Isaac,
y otras, siendo nosotros mismos publicos y actores, las obras que por entonces
estaban en boga y que componian nuestro repertorio: La leyenda del monje, Los
aparecidos, El monaguillo, El chaleco blanco.

! La mayor parte de la informacién de este apartado ha sido seleccionada del prélogo de Memorias de un
gato, escrito por Miguel Angel Buil Pueyo (2016), y de “Introduccién a la vida y obra de Diego San José”
por Maria José Mufioz Pérez (1986).



Ademas, aunque su padre, don Juan Manuel, intent6 alejarlo indtilmente de la literatura
fue quien, irdnicamente, expuso a Diego al mundo teatral por ser un gran conocedor y
admirador de los autores del momento. Disfrutaban practicamente de todas las funciones
teatrales que se daban en el Madrid de la época, despertando en el nifio un gran interés
por el teatro. En Gente de Ayer San José rememora esas tardes infantiles: “Bien se me
acuerda que era una de aquellas lejanas y nostalgicas tardes infantiles en que me llevaban
al teatro y con la que estaba sofiando toda la semana” (1952: 47). Este despertar literario
se sacia con las primeras lecturas de la nifiez, entre las que destacan Perrault, Grimm o
Andersen, gue posteriormente serian sustituidos por los Episodios Nacionales de Galdos

o los clasicos del Siglo de Oro.

En la adolescencia comienza a escribir sus primeros versos a escondidas de su
familia. En su eterno aféan por disuadir a San José de su pasion literaria, su padre consigue
que entre como discipulo de Alejandro Saint-Aubin, pintor costumbrista. Sin embargo,
Saint-Aubin, que paralelamente a su labor artistica colaboraba con EIl Liberal y
posteriormente con El Heraldo, fue la via ideal para que San José comenzase a tomar
contacto con el mundillo literario del momento a través de las diversas tertulias que se
celebraban en el estudio del pintor en la calle Huertas. Saint-Aubin era gran aficionado a
la literatura y conocedor de las grandes figuras teatrales del momento. La heterogénea
tertulia del pintor era frecuentada por diversas personalidades en los primeros afios del
siglo XX, entre las que destaca Valle-Inclan y la que se convertiria en su futura esposa
Josefina Blanco, Martinez Sierra, Benavente, Pio Baroja, Pérez de Ayala o Enrique de

Mesa. En palabras de San José (2018: 180-181):

Al promediar la tarde, comenzaba a ser el estudio un deleitoso rinconcillo del
Parnaso por la gente que solia acudir a visitar al maestro. [...]. Alli vi por primera
vez a Benavente, casi recién salido del cascarén, a raiz del externo de su bellisima
comedia La comida de las fieras. Cierta tarde, asistid6 Galdds a la lectura de la
adaptacion escénica de su novela La familia de Ledn Roch, hecha por dos
redactores del Heraldo (Jerique y Roca), que no fue del agrado de Don Benito.



San José, refiriéndose a Saint-Aubin, comenta: “quiso ser mi maestro de dibujo y no fue
sino el inductor de mis hazafias literarias, pues que dejé a un lado el carboncillo y los
lapices por la pluma” (2018: 165). Por esta época también fue escribiente en los juzgados

de las Salesas y secretario particular de Don José Canalejas, cufiado de Saint-Aubin.

El joven escritor no tardaria en iniciar su carrera literaria. Publica sus primeros
versos en Madrid Cémico dirigido por Sinesio Delgado y en Vida Galante dirigida por
Eduardo Zamacois. En relacién con Vida Galante, San José comenta en Memorias de un
gato: “Esta alegre revista de Barcelona, como Madrid Cémico, admitia la colaboracién
espontanea y sostenia correspondencia con los aspirantes a “genios” que, solo por “amor
al arte”, escalaban las satinadas paginas de dichas publicaciones” (2018: 196). De este
modo, San José envia un romance titulado “Dama de muchos galanes” que sera

finalmente publicado.

Tras esto, 1908 sera el gran afio en que el joven escritor estrena su primera obra
teatral, Un ultimo amor, en el Teatro de la Princesa. Es una comedia en verso basada en
un episodio biogréfico de Lope de Vega que inaugura su produccion dramética: “enjareté
una piececilla dramética cuyo tema tenia por asunto el erético idilio de la postrera hija
del «Fénix» con un procer cortesano” (San José, 2018: 204). El estreno fue un rotundo
éxito: “Al dia siguiente, la critica me trato con toda clase de elogios” (San José, 2018:

207).

Esta primera comedia es solo el principio de su produccién teatral. En 1911
estrena junto a Enrique Reoyo la adaptacion del drama de Victor Hugo El bufon del rey.
Posteriormente, en 1918, estrena ElI manteo prodigioso con la colaboracion de Nieves
Suérez, y en 1923 en el Teatro Espafiol una refundicién de La ilustre fregona de
Cervantes. De este modo, como vemos en algunas de las obras mencionadas — que

suponen solo una muestra de su produccidn teatral —, el denominador comun de su trabajo
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era, frecuentemente, su gusto por las obras clasicas y por las refundiciones de piezas de

la literatura aurea.

En el plano periodistico, San José contintia colaborando con periodicos ya
mencionados como Vida Galante o Madrid Comico, ya que, tal y como comenta Miguel
Angel de Buil Pueyo (2018: 11), “segln confesion propia, lo que verdaderamente le
atraia, mas que las lides teatrales, aparte de sus andanzas entre bastidores, eran los libros
y el periodismo. Incontables serian las paginas dedicadas a Madrid, como cantor de sus

viejas glorias, reliquias y tradiciones”.

En los primeros meses de 1909, con la Unica presentacion de unos versos, se
present6 a don Emilio Carrere, escritor modernista y director de la Hoja Literaria que los
domingos editaba el periddico EI Globo, para que publicase sus versos. Aunque el Unico
pago que recibio el joven fue entradas para el teatro, acepto. Esto sera el principio de una
estrecha amistad con Carrere. Estos primeros poemas fueron recogidos al afio siguiente,

1910, en un volumen titulado Rufianescas.

Esta amistad con Carrere fue especialmente fructifera para San José, ya que
gracias a la influencia del escritor su primera novela corta salié a la luz en ElI Cuento
Semanal y su primera crénica en El Imparcial, ademas de que comenz6 a colaborar de
manera continuada en Prensa Grafica, empresa a la que pertenecia la prestigiosa revista
La Esfera. A partir de este momento, la carrera periodistica de Diego despega, y su
nombre se hace popular gracias a todas las publicaciones que difunden diariamente sus
cuentos, crénicas y versos. Parte de esta popularidad viene dada, en parte, a que publica
en la prensa de los “precios populares”, lo que asegura una gran difusion de los textos.
Por ejemplo, La Novela Semanal y Nuevo Mundo se vendian a 30 céntimos y La Novela

Corta primero al madico precio de 5 céntimos y luego al de 10.



Aparte de su labor periodistica, San José disfrutaba de una agitada vida social, tal

y como recuerda en su articulo del Faro de Vigo “Carta a un amigo. Recuerdos”:

[...] y nos ibamos eufdricos de teatro en teatro, y ain mejor de escenario en
escenario, teniéndonos muy sin cuidado lo que en ellos se representaba...

Asi y todo “con acostarnos por las mafianas casi todas las noches” — como
dicen los Quintero en Pepita Reyes— no se “nos pegaban las sabanas” y
acudiamos, tu, a tu clase en la facultad de Medicina, y yo, de Redaccion en
Redaccion a colocar los articulos que “entre pafio y bola”, escribia en los
Cafes, sin dejar de atender a la tertulia. (San José, 1959b)

Entre las tertulias a las que acudia en los afios diez en cafés como La Iberia, Fornos,
Varela o ElI Gato Negro, destaca la presencia de literatos que acababan de comenzar a

escribir y de otros con tal renombre como el de Pérez Galdds.

De este modo, su carrera literaria continda avanzando. Publica su primera novela
Mozas del partido (1913), a la que le sigue La bella malmaridada (1913), Dofia
Constanza (1914) o Una vida ejemplar, o sea la vida de Ginés de Pasamonte, que fue
picaroy ladrén y bogo en galeras (1916), pieza narrativa en la que se centra este trabajo

de final de grado.

En los afios 20 su popularidad continGa creciendo, y muestra de esto es la
publicacién de un retrato suyo en El Liberal. Se trata de un 6leo sobre lienzo realizado en
1924 por Angel de la Fuente donde aparece ataviado con la pafiosa de Béjar sobre los
hombros (véase anexo 1). En 1928 es homenajeado en el Café Nacional por la buena
recepcion de sus dos ultimos libros titulados El humo de la gloria y El abogado del diablo.
Por tanto, su éxito continda, y alcanza su punto culmen en los afios que preceden a la
proclamacion de la Republica, cuando su nombre e imagen aparecian casi a diario con

motivo de homenajes, inauguraciones, publicaciones...

En 1935 El Heraldo en su “Seccion de rumores” se dice que Diego San José

promete el estreno de la comedia en tres actos que glosa la vida de Lope de Vega titulada
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La dltima llama. En este texto es descrito como “uno de los mas auténticos y menos
improvisados lopistas”. San José era conocido por su espiritu arcaizante y su gusto por
los clasicos, especialmente durante la primera etapa de su produccién literaria, donde hay
una pronunciada tendencia imitativa. Sentia especial inclinacion por la literatura aurea, y
tenia como grandes referentes a Cervantes y Lope de Vega, a los que utiliza en numerosas
ocasiones como fuente de inspiracion para sus textos, veéase Un altimo amor (1908), La

ilustre fregona (1923) o Ginés de Pasamonte (1916, 1922).

San José no se limita a continuar la narrativa establecida por los autores del Siglo
de Oro, sino que incorpora un lenguaje arcaizante que muestra la lejania temporal y
recupera temas y personajes (como el de La Gitanilla, en 1926). Asimismo, esta
fascinacion por la literatura clésica espafiola le lleva a realizar, ademés de refundiciones
y obras que dan continuidad a la literatura anterior, recreaciones como homenaje, como
es el caso de La altima llama en el tercer centenario de la muerte de Lope o Ginés de
Pasamonte por el aniversario de la muerte de Cervantes. Manuel Machado (1913: 9)
prologa su Libro de diversas trovas, y en su presentacion sefiala el gusto de San José por

lo afiejo:

Si Don Diego Hurtado e Mendoza, Vicente Espinel, Mateo aleméan, Castillo
Solérzano, Quevedo Yy el propio Manco se solazan tal vez en el alto Helicona
con las cosas de este bajo mundo y curan aun tanto cuanto de lances picarescos,
con grande placer habran leido a este Don Diego San José que también les
replica y duplica en lo de pintar y comentar la pintoresca gallofa, la sabrosa
germania y la imperecedera hampa castellana.

De juro le tendran por bueno y le habra por gracia el haberle conservado en la
propia salsa siglo de oro donde primero se guisaron.

Retomando su biografia, poco antes del estallido de la Guerra Civil, en abril del 36, es
nombrado jefe de Prensa de la Direccién General bajo el gobierno de Azafia. San José se

alineaba claramente con los intereses republicanos, aunque no hay constancia de su
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militancia en ningtn partido politico: “comencé a formar mi credo politico, adhiriéndome

a la soberania del pueblo por el pueblo” (2018: 189).

Sin embargo, este creciente éxito se ve frenado en seco por la llegada de la Guerra
Civil y la consecuente dictadura franquista, lo que supone, practicamente, el fin de su
carrera literaria. Tras el golpe militar del 18 de julio del 36, San José continta escribiendo
desde Madrid. Entre sus Ultimas obras publicadas antes de su encarcelamiento destacan

Milicias de la libertad (1937) y una refundicién de Fuenteovejuna (1938).

En abril de 1939 se produce su detencidén “por ser elemento conocidisimo de
izquierdas”, apenas diez dias después del fin de la guerra y estando el escritor todavia
convaleciente de una hernia. Ademas, la acusacién se agrava porque “durante los afios
del terror rojo en Madrid, no habia cesado de excitar a las masas a la comision de toda
clase de delitos desde la prensa roja” (San José, 2016: 345). Tras ingresar en la prision
provisional del Colegio de los Salesianos, el 14 de agosto tuvo lugar el juicio en el cual
la Fiscalia solicit6 la pena méaxima, es decir, la muerte. Sin embargo, se redujo a la de
doce afios. Consigue continuar escribiendo desde la cércel, sobre todo poemas donde
refleja su estado animico, como el soneto que dedicé al tabaco titulado “El Cigarro”.
Posteriormente, se recopilard su produccién literaria escrita en la carcel bajo el titulo de
La musa encadenada, a modo de un diario poético de presidio. Su situacion judicial
cambia en 1940, cuando se revisa su caso ante un consejo de guerra. Gracias a la
intervencion de su viejo amigo Millan Astray, le es conmutada la sentencia anterior para
ser trasladado a una prision fuera de Madrid: su nuevo destino serd la carcel de la Isla de
San Simon, en Redondela. Para poder estar cerca de él, también se trasladan desde Madrid

su mujer y sus tres hijos.

En enero de 1944 sale de prision gracias a un indulto, aunque debe presentarse en

el destacamento de la Guardia Civil de Redondela una vez al mes durante el resto de su
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vida, por lo que no puede volver a su Madrid natal. Aun asi, visita la capital siempre que
tiene ocasion y se reencuentra en sus calles con los amigos que le quedan. La primera vez
que vuelve, en el 44, escribe el soneto “El Madrid de Ahora”, donde expresa su angustia

por no reconocer su ciudad, tan cambiada después de la Guerra.

Sus ultimos afios en la villa redondelana los pasa trabajando en las oficinas del
empresario textil José Regojo, quien se convertira en su gran amigo. De hecho, lo llama
su “Conde de Lemos”, agradeciéndole asi su “mecenazgo”. Este trabajo lo compagina
con la escritura, aunque solo publicé dos libros tras su puesta en libertad: en 1947
Estampas nuevas de un Madrid viejo y en 1952 Gente de ayer. Su actividad periodistica
y literaria se reduce a las publicaciones que hara en el diario gallego Faro de Vigo hasta
el dia de su muerte, el 10 de noviembre de 1962. De este modo, la vida de este culto
escritor, poeta, dramaturgo y periodista acaba en el destierro, tanto fisico como
intelectual. Aunque varios periddicos recogen su muerte, Diego San José tuvo que
soportar ver como su carrera se vio truncada al pagar las consecuencias de su compromiso

republicano.

Por Gltimo, es necesario destacar que Diego San José fue un autor tremendamente
prolifico con 130 obras publicadas y mas de 70 todavia inéditas, aunque recientemente la
editorial Renacimiento ha publicado tres de ellas: De Carcel en Carcel (2016), Memorias
de un gato (2016) y Por Dios y por Espafia (2020). Sin duda alguna, la novela corta
albergd gran parte de su produccion con mas de 50 titulos publicados en Los
Contemporaneos, La novela corta o La novela semanal, entre otros. Esta cifra estd muy
refiida con la novela, con 40 libros y en la que destaca especialmente el genero de la
novela historica. También escribi6 teatro y dos zarzuelas, ademas de cinco obras liricas.
Igualmente, no podemos olvidar su faceta periodistica y la asiduidad con la que publico

en prensa miles de articulos.
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1. Historia textual

La historia textual del Ginés de Diego San José es sencilla, ya que solo se conservan dos
testimonios: uno de 1916, titulado Una vida ejemplar o sea la vida de Ginés de
Pasamonte que fue picaro y ladron y bogé en galeras (testimonio A), y otro de 1922, bajo
el titulo de Ginés de Pasamonte. Esta es la vida que el famoso picaro inmortalizado por

la pluma de Miguel de Cervantes se dejo empefiada en la carcel (testimonio B).

Ademas, fruto de mi investigacion hemerogréfica, he encontrado un articulo que,
aunque no forma parte de la historia textual del Ginés, si es indicativo del interés del autor
por el personaje cervantino. Se titula “Ginesillo de Parapilla” (véase anexo 2) y se publica
en mayo de 1916 a modo de homenaje a Cervantes en la revista ilustrada La Esfera, dentro
de la seccion titulada “Figuras del centenario”, cuyo objetivo es conmemorar el tercer
aniversario de la muerte del autor del Quijote. Por otra parte, tras la investigacién
preliminar del archivo familiar de Diego San José, no se ha hallado ningln testimonio

manuscrito preparatorio o borrador de ninguno de estos testimonios.

El testimonio A es publicado en Madrid por la Biblioteca Hispania en 1916. Por
otro lado, la edicion B es publicada por V.H. San Calleja, también en Madrid. Existen
algunas incégnitas en cuanto a la fecha de publicacion de B, ya que esta no consta en el
pie editorial. En el catalogo de la Biblioteca Nacional aparece el afio de 1920 junto a una
interrogacion, por lo que se plantea como una hipétesis; y en los Unicos dos estudios
donde se menciona, llevados a cabo por Mufioz (1986) y Prada (1999), aparece datado en
1922. Finalmente, por mi parte, ya que 1922 es la fecha que aparece en el indice de obras
del dorso de la portadilla del testimonio B, considero que puede aceptarse la informacién

de Mufoz y Prada. Ademas, no se tiene documentacion indirecta del proceso de génesis
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de la obra, como borradores fechados, resefias o cartas del autor, por lo que, por el

momento, no se puede precisar la fecha de la publicacion de ningin otro modo.

Al igual que el titulo, las dedicatorias también varian entre los dos testimonios, ya
que al ser publicados en afios distintos la primera perdio6 todo el sentido: en A se lee “a la
altisima memoria del Principe de los ingenios espafioles, D. Miguel de Cervantes
Saavedra, en el tercer centenario de su muerte”’; mientras que en B “a la altisima memoria
del Principe de los ingenios espafioles, Don Miguel de Cervantes Saavedra, el mas
fanatico de sus devotos”. En ambos casos, a esta dedicatoria le sigue un prologo que
coincide en los dos testimonios. Lo constituye un fragmento del capitulo XXII de la
primera parte del Ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha (Cervantes: 2015: 204-
206), pasaje donde se presenta al personaje de Ginés de Pasamonte, un condenado a

galeras que promete la publicacion de un libro titulado La vida de Ginés de Pasamonte.

La variante mas obvia entre el testimonio A y el B es la adicion de una segunda
parte al completo con diecisiete capitulos, tal y como prometia Ginés al final de la primera

desde galeras:

Meditando en el banco, descansando de ayunos y azotes, a tiempo que medite
mi revancha, tendré lugar de escribir la parte segunda desta vida ejemplar. Esta
de ahora, si no cambia la suerte, recelo que tendré que dejar empefiada por lo
que me den.

(San José, 1916a: 173)

De este modo, mientras que A estd compuesto por un prélogo y una primera parte, B
contiene el mismo prélogo, una primera parte con ligeras variantes que se comentaran a

continuacion, y una segunda totalmente inédita.

Conviene en este punto hacer un resumen del argumento de la parte primera para
poder entender las referencias que se haran a lo largo de este trabajo. El relato se abre con

la genealogia de Ginés. Con motivo de una venganza familiar, sus parientes maternos
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asesinan a su padre. Ante este panorama desolador, su madre decide que se mudaran a
Siglienza, donde se amanceba con un clérigo al que un Ginés todavia nifio utilizara como
diana de sus travesuras. Una de las maldades que lleva a cabo consiste en atar unos
cencerros a la cama del clérigo, para que, cuando se fuese a “echar la siesta” con su madre,
el lecho sonase estrepitosamente, poniendo de relevancia la lascivia del cura. Ginesillo
pagara por esta travesura, ya que su madre y el religioso planean enviarlo con algin amo

tan pronto sea posible.

Asi, pasa al servicio de don Francisco y dofia Ana, un matrimonio de edades muy
desiguales y mal avenido. Ginesillo comienza a hacer de alcahuete de la joven, pero don
Francisco descubre la infidelidad y son castigados sin salir. Cuando termina el encierro,
el anciano encarga a Ginés entregar un saco de monedas en el pueblo. Sin embargo, las

intenciones del picaro son bien distintas, puesto que huye con el dinero a Sevilla.

En el camino hacia la ciudad hispalense, Ginés hace una parada en Cordoba,
donde busca hacer, como lo llama €I, su “primer negocio”. Intenta robar al recaudador de
impuestos, aungue sus planes se truncan, por lo que Ginés tiene que huir de la ciudad.
Una vez en Sevilla, se hace esportillero por ser el mejor modo de ejecutar el oficio de
ladron. Su primer cliente, 0 mas bien victima, es un hidalguillo al que Ginés roba el
encargo. Es interceptado en su huida por comitiva de ladrones que le presentard a
Monipodio y lo introducird en los mas bajos fondos de la ciudad. Se une a ellos, a los que

debe pagar una tarifa por robar.

Pasa dos afios viviendo de este modo, pero le empieza a molestar tener que rendir
cuentas a la archicofradia de ladrones, ya que, “aquella vida fiscalizada [...] comenz6 a
darme fastidio y nostalgia de la libertad perdida” (San Jos¢, 1916a: 86). Por tanto, decide

abandonar Sevilla y, en la ruta hacia Zalamea, roba una mula a un arriero. Al llegar al
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pueblo, es descubierto por el duefio del animal hurtado, por lo que va a la carcel por

primera vez.

Lejos de sentirse intimidado por estar entre rejas, Ginesillo hace muestra de su
ingenio y valia. Su carécter osado produce una reyerta que termina con la fuga de Ginés
y otros tantos presos. El picaro huye hacia Sierra Morena, y, en el camino, libera a un
hombre atrapado en un cepo. Para sorpresa de Ginés, el desconocido se presenta como
capitan de bandoleros. El joven pasa desde ese momento a ser su confidente y se integra

a la perfeccion en la banda.

Permanecera con ellos mas de cinco afios. Su mayor golpe es el robo a una rica
dama que porta unas valiosas joyas. Ginés urde el plan: se disfrazaran de gente de ciudad,
y romperan el coche de la muchacha para, casualmente, ofrecerles el suyo para viajar y
asi tenderles la trampa. Dejan a la joven y a su mayordomo atados a un arbol y huyen con
el botin. Ginés espera una parte mayor de la recompensa por haber disefiado la maldad,
pero, desafortunadamente para él, no es asi y recibe lo mismo que el resto. Indignado, se

pelea con el capitan y termina asesinandolo. Ante esto, huye a la Serrania de Cérdoba.

Haber cometido este crimen trastoca a Ginés hasta el punto de que decide
“alejarse” temporalmente de la mala vida. Se hace “caballero de industria” y vive cinco
afios entre Valladolid, Madrid, Barcelona y Portugal. Posteriormente, conoce a dofia
Carmela, una viuda rica. Ginés ve una oportunidad de negocio, por lo que la seduce y
organiza una boda para poder disfrutar de su dinero. A la celebracién acude el hermano
de la novia, don Tirso. La anagndrisis viene dada porque don Tirso no es otro que el
mayordomo de la dama a la que robaron en Cérdoba. A consecuencia de esto, Ginés es
arrestado y condenado a galeras. Cuando parece que el picaro esta a punto de tener una

vida mejor y mas asentada, la Fortuna se sitda en su contra.
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De este modo, sale de camino a Andalucia. Bogo en galeras més de cuatro afios y
tras esto, es puesto en libertad sin ningun tipo de esperanza de reinsercion:
“repartiéronnos [...] para tornar a hacer meritos que de nuevo nos llevaran a remar de
balde en las galeras del Rey” (San José, 1916a: 163). Ginés vive en Talavera una
temporada, donde acude a un garito en el que se reunia, en sus palabras “lo mas florido y
rameado del hampa” (San José, 1916a: 167) para planear sus hurtos, aunque,
sorprendentemente, no se quiere ver inmiscuido en ningun crimen. Sin embargo, el picaro
se ve envuelto en una reyerta causada por un jaque que intenta vengarse de un enemigo
secuestrando y subastando la virginidad de su hija. Ante esto, Ginés sale en defensa de la

muchacha y ataca al malhechor. Tras una gran pelea, el picaro se despierta en el hospital.

Ginés sali6 erroneamente condenado a galeras por diez afios més, ya que en el
reporte de los sucesos aparece como otro de los bellacos que se disputé a la joven, y no
como su defensor. Parte a la mar junto al jaque causante de su desdicha, y es justamente

en este punto desde donde arranca la segunda parte que figura en el testimonio B.

Aunqgue entre A y B apenas existen variantes estilisticas, si hay cambios en la
numeracion de los capitulos por la inclusion de uno totalmente nuevo en B (capitulo I11).
Asimismo, aunque el texto permanece practicamente intacto, en los capitulos I, I1'y VIII

de B se insertan fragmentos que completan la informacion dada en A.

De este modo, en el capitulo | de B hay una adicion de material textual de tres

parrafos, donde la voz narrativa aclara en qué momento se casan sus padres:

Mas de seis afios que estuvieron casados por el gusto de sus cuerpos y por la
gracia de Dios, no mas angélico que yo vino a visitarles [...] al cabo de otros
cuatro afios vinole en gana a mi sefiora autora de legalizar el agradecimiento
por mediacion de nuestra santa madre Iglesia.

(San José, 1922: 15-16)
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Frente al testimonio A: “al cabo del afio que era cumplido el primero aniversario de la
viudez, vinole en gana de legalizar el agradecimiento por mediacién de la santa madre
Iglesia” (San José, 1916a: 23). Hay otra adicion en este mismo capitulo, ya que mientras
A termina con la partida de madre e hijo hacia Siglienza tras el asesinato del padre de
familia y la pérdida de la cosecha por un incendio, B incluye seis parrafos a mayores a
modo de cierre. En este pasaje la voz narrativa relata como la mayoria de los hombres se
querian aprovechar de su madre en el camino, ya que “como la miraban hermosa y sin
amparo, todos querian aprovecharla para sembradura de aquel pecadillo por el que a todos

nos perdieron nuestros primeros padres” (San José, 1922: 18).

De igual forma, en el capitulo 11 del testimonio B se afiade un parrafo final a modo
de cierre, que conecta e introduce el capitulo siguiente, el Ill, que es una adicién de la
ediciéon de 1922. Ginés menciona “cierta bellaca industria en que dio el tio [...] para
explotar la credulidad y las faltriqueras de los bobos” e invita al lector a continuar la

lectura: “dobla, pues, la hoja, compadre lector” (San José, 1922: 29).

De este modo, el mayor cambio viene dado por la incorporacion de un capitulo I
totalmente novedoso, titulado “Donde Ginesillo cuenta la milagrosa industria del cura y
el sacristdn Pasillas, para alucinar bobos, y de como se deshizo la influencia
sobrenatural”. Basicamente, un Ginés todavia nifio relata la envidia que siente su “tio” —
que no es otro que el clérigo con el que vive amancebada su madre — ante el milagro que
se produjo en un pueblo vecino, protagonizado por la imagen de la Virgen de Nuestra
Sefiora del Hoyo, que siempre reaparecia en la cueva donde fue descubierta. Ante esta
situacion, el clérigo se alia con el sacristan Pasillas (quien, por cierto, es un personaje
totalmente nuevo, introducido por primera vez en este capitulo, y no presente en la edicion
de 1916), para inventarse un milagro en torno al Cristo de la Agonia de su iglesia.

Comienzan a difundir que la estatuilla suda, lo cual no es mas que una estratagema por la
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cual colocan una esponja mojada bajo el cabello del Cristo que simula el efecto del sudor.
Aunque al principio consiguen enriquecerse por los peregrinos que acuden, son
finalmente descubiertos por el Obispo, y el candnigo es enviado fuera de Siglienza a modo
de castigo. En el capitulo siguiente Ginés es contratado como paje y abandona el hogar
familiar. Es interesante el caracter critico de este capitulo hacia la Iglesia y las
motivaciones econdmicas de algunos de sus representantes, ya que conecta con una linea
tematica e ideoldgica que se inicia en el Lazarillo y que ataca la religiosidad falsa y la
avaricia del clero. Cabe recordar que, de los nueve amos de Lazaro, cinco pertenecen a la
clerecia y todos ellos se comportan de un modo reprobable. De este modo, Ginés, al igual

que Léazaro, crece con unos valores morales totalmente invertidos.

Finalmente, en el capitulo VIII del testimonio B esta la tltima adicién. Son cinco
parrafos donde Ginés, que trabaja de esportillero para una comitiva de ladrones en Sevilla,
pone de relieve su talento para la profesion de pedigiiefio y ladron: “ninguno entre todos
los notables de la pedigliefieria mostraba mas arte que yo para ablandar los corazones

duros y reacios a la limosna” (San Jos¢, 1922: 60).

Asimismo, en el testimonio B hay pequefias modificaciones textuales que no
afectan a la trama, sino que son variantes meramente estilisticas que se dan en los
capitulos II, VIII, X, XII, XIII. Por ejemplo, en el capitulo Il de A figura “la mi madre”,
mientras que B escribe “mi madre”, o “en toda la tarde” en A por “ya en toda la tarde” en
B. Ademas, en este capitulo hay un error de omision: la voz narrativa quiere expresar que
en la casa del cura no se pasa hambre, por lo que aparte de la vigilia de Cuaresma, no
habia otras en todo el afio (San José, 1916a: 23). Sin embargo, en el testimonio B se puede
leer “celebrabanse otras en todo el afio”, mientras que, en el A, como es correcto, aparece
en forma negativa: “no se celebraban otras en todo el afio”. De igual manera, en el capitulo

VIII de B aparece “en el oficio de esportillero mas comestibles y voluntades robé que un
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corsario de Argel” (1922: 69), mientas que en A se decia “en el oficio de esportillero, mas
comestibles y voluntades robé que Caco” (1916a: 85). Por 1o demas, hay modificaciones
menores en los capitulos X o XII relativas al sistema de puntuacion, como la adicion de

comas o simbolos de exclamacion.

Cabe destacar que para este trabajo se ha utilizado una edicion de 1922
perteneciente al autor, por lo que hay pequefias anotaciones autdgrafas hechas por Diego
San José sobre el texto impreso, que ponen de relieve el interés del autor por corregir y
revisar su obra. Sabemos con certeza que se trata de su letra porque se han cotejado varias
cartas autografas del archivo familiar y se comprueba que coincide con la caligrafia que
aparece en el testimonio B. De este modo, en el capitulo I anade un “no” a “celebrabanse”
(1922: 23) para solventar el error de omision comentado anteriormente; en el capitulo 1V
de B corrige “siete afios contaba” por “once afos contaba” (1922: 38); en el capitulo VI
de B reemplaza “condicion” por “servicio” (1922: 58) y en el VII “Huelva” por “Ecija”
(1922: 53); en el VIII modifica “mia” por “coima” (1922: 62); en el XIII afiade “luego”
en “se apee luego del coche” (1922: 90); en el XIV cambia “hundida” por “hendida”
(1922: 93), y, por ultimo, en el 111 de la segunda parte, sustituye “aunque” (1922: 118)

por “magiier”, probablemente por el tono arcaizante de este Gltimo.

Asimismo, el ejemplar utilizado en este estudio contiene numerosas ilustraciones
originales de Andrés Martinez de Leon? (véase anexo 3) e incluye una dedicatoria
autografa del dibujante a San José: “A Diego San José, autor de este libro, en testimonio

de mi admiracioén y amistad”.

2 Andrés Martinez de Leon (1895- 1978) fue un poeta e ilustrador sevillano conocido
principalmente por su popular personaje Oselito y por sus cronicas taurinas. Consolida su carrera durante
los afios 20 y 30 en diarios como El Noticiero Sevillano, El Liberal, EI Heraldo de Madrid o El Sol. Puede
consultarse  su  biografia en la  web de la Fundacion Martinez de  Ledn.
http://www.fundacionmartinezdeleon.com/Andres-Mart-nez-de-Leon/.
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En cuanto a la segunda parte, comienza con un epigrafe donde se aclara la
compleja transmisién del texto, lo cual remite al topico del manuscrito encontrado, ya
parodiado por Cervantes. Este juego entre autor ficticio y editor viene adelantado en la
edicion de 1916, puesto que se sefiala en el titulo de la portada que la obra “la hall6 y
publica ahora por primera vez Diego San José” (San José, 1916a: 163). Ademas, este
editor es quien presuntamente escribe los subtitulos de cada capitulo, dado que hay un
cambio entre la voz del narrador homodiegético del texto narrativo (Ginés) y la presente
en dichos subtitulos, propia de un narrador heterodiegético. Véase, por ejemplo:
“Capitulo Primero: Donde Ginesillo cuenta su ascendencia y hace devota y gustosa
memoria de los dias de su infancia” (San José, 1922: 19). Diferenciamos asi tres niveles:
el autor real, Diego San Jose; el autor ficticio, Ginés; y un editor que se pretende hacer

corresponder con el autor real:

Esta segunda jornada de La Vida de Ginés de Pasamonte fue vendida por su autor
a un mercader de libros de Valencia, el cual segin documentos que obran en
manos de quien ahora la publica, pag6 por ella mucho menos del precio en que
fue empefiada la primera.

(San José, 1922: 113)

A continuacion, el relato se abre con un prélogo donde se apela directamente al “amigo
lector”, en el cual, mediante la captatio benevolentiae, Ginés justifica el estilo descuidado

de su redaccion:

Estos folios ibalos escribiendo conforme los vivia, y luego cuando hallaba algin
rato de lugar procuraba ordenarles y aun corregirles algo. Asi y todo, temo que se
trasluzca la priesa, pero, por otra p